
Appendix 4

Type Frequencies of Phonaesthemes in Polish

/sl/ (pejoration)

Type Frequency = 3/12 (25%)

slajd slide, transparency
slalom slalom
slang slang
slapstick slapstick
slawista Slavonic scholar
slawistka Slavist
slawistyka Slavonic studies
sleeping - sliping sleeping car; sleeper
slipy~ki briefs
slogan (i) platitude (ii) slogan; catchword; catchphrase
slow-fox slow foxtrot
slums slum

**********

/sw/ (fast/strong movement)

Type Frequency = 0/110 (0%)

słabiutki (i) frail (ii) weak; very poor
słabnąć (i) to weaken (ii) to die down; to diminish
słabość (i) weakness (from illness) (ii) weakness (human nature)

(iii) flimsiness(iv) failing (v) weak spot (vi) weakness (government)
słaby ¹ (i) weak; fragile (ii) weak (no resolve) (iii) faint; slight

(iv) flimsy (v) weak (senses) (vi) poor (results) 
słaby ² underdog
słać ¹ to send 
słać ² (i) to make the bed (for the night) (ii) to make a bed (on the sofa or floor)

(iii) to litter down
słać się to stretch; to float
słaniać się to stagger; to reel
sława fame; renown
sławetny glorious
sławny famous; renowned
sławojka outside privy
słodkawo (i) sweetish (ii) mawkish
słodko (i) sweet; cute (ii) sweetly
słodkości confectionery
słodkowodny freshwater
słodowy malt
słodzić to sweeten
słodzik sweetener
słodziutki (i) very sweet (ii)saccharine
słoiczek small jar; pot
słoik (i) jar (ii) jarful
słoma straw
słomianka straw doormat 
słomka (i) straw (ii) straw (drinking) (iii) straw (hat)

(iv) very weak tea
słonawo salty
słoneczko (i) the sun (ii) sunshine (iii) sweetheart (iv) electric heater
słonecznik (i) sunflower (ii) sunflower seeds
słoneczny (i) solar (ii) sunny
słoniątko elephant calf
słonica cow elephant
słonik (i) baby elephant (ii) weevil
słonina (i) pork fat (ii) thick rubber
słoninka pork fat
słoniowacizna elephantiasis
słoniowaty elephantine
słoniowy elephant
słonko (i) the sun (ii) sunshine, sweetheart (iii) sunshine
słonowodny saltwater
słony (i) salty (ii) somewhat salty (iii) steep (expensive) (iv) spicy
słoń ¹ clumsy oaf



słoń ² elephant
słońce (i) sun (ii) sunlight; sunshine
Słońce The Sun (planet)
słota rainy weather
słowacki Slovak (language)
Słowak Slovak
Słoweniec Slovenian (language)
słoweński Slovenian
Słowianin Slav
słowiański Slav; Slavic
słowiańszczyzna ¹ Slavism 
Słowiańszczyzna ² Slavlands
Słowiańszczyzna ³ Slavdom
Słowiczek/ słowik nightingale
słownictwo vocabulary; lexis 
słowniczek (i) mini dictionary (ii) glossary
słownie express something in words
słownik (i) dictionary (ii) lexicon
słownikarstwo lexicography
słownikowy dictionary
słowny ¹ dependable; reliable 
słowny ² verbal
słowo (i) word (ii) have a word (iii) spoken or written word

(iv) to give or break one’s word
słowa (i) remark (ii) lyrics
słowolejstwo wordiness; verbosity; prolixity; waffle
słowotwórczo in derivational terms
słowotwórstwo word formation
słód malt
słój (i) large jar (ii) jarful
słuch (i) hearing (ii) an ear for music
słuchy rumours
słuchacz (i) listener (ii) student
słuchać ¹ to listen
słuchać ² to obey
słuchawka (i) receiver; headset (ii) stethoscope
słuchawky earphones
słuchowiec audile
słuchowisko radio drama
słuchowo-wzrokowy audio-visual
słuchowy aural; auditory
słucki belt
sługa ¹ (man) servant 
sługa ² (maid) servant; housemaid
sługus minion; flunkey
słup (i) pole; pylon; post; (ii) column
słupek (i) pillar; post (ii)column (iii) matchstick (iv) bars (v) Cuban heel (vi) pistil
słupek startowy starting post
słuszny ¹ (i) correct; right (ii) just; justified; legitimate
słuszny ² impressive; well built
służalczy obsequious; servile
służalec menial
służący ¹ to serve 
służący ² (man) servant
służąca (house) maid; domestic
służba service (institution)
służbista stickler (for the rules)
służbisty (i) martinettish (ii) formal
służbowy official
służbówka servant’s room
służebnie (i) poet (ii) servilely
służebność ancillary nature
służebny (i) ancillary (ii) servants’
służka (i) respond (ii) servant
służyć (i) to serve (ii) to be good (iii) to oblige (iv) to beg (v) to serve as

(vi) to do good 
słychać (i) to be heard (ii) to be heard of
słynąć to be famous
słyszalny audible
słyszeć to hear

**********



/sm/ (pejoration)

Type Frequency = 17/66 (26%)

smaczek (i) taste; flavour (ii) spice
smacznego bon appétit
smagać - smagnąć to whip; to lash
smagly swarthy
smak (i) taste (ii) flavour (iii) relish (iv) taste (likes/dislikes)
smakołyk titbit; treat
smakosz gourmet; epicure; connoisseur
smakować (i) to taste (ii) to savour (iii) to delight in
smakowity ¹ tasty; savoury 
smakowity ² delectable
smakowy (i) gustatory (ii) taste
smalec lard
smalić to soot
smar grease; lubricant; lubricator
smardz morel
smark - smarkacz brat; whipper-snapper
smark snot
smarkać - smarknąć to blow one’s nose
smarkateria punks
smarkaty callow; green
smarkata chit; teenybopper
smarować (i) to grease; to lubricate (ii) to smear (iii) to rush
smarować się to put on cream
smarowidło grease; lotion; balm
smażalnia fish and chip shop
smażony to fry 
smażyć się (i) to fry (ii) to roast
smecz smash 
smętek gloom
smętny (i) wistful (ii) pitiful; bleak
smoczek teat; nipple
smoczy dragon’s
smog smog
smok (i) dragon (ii) dummy/pacifier (iii) strainer (iv) plunger
smoking dinner jacket; tuxedo
smolarz tar maker
smolić ¹ to become sooty 
smolić ² to emit soot
smolisty (i) tarry (ii) pitch-black (iii) resinous
smoliście pitch-black
smolny resinous
smoluch slob; (dirty) pig
smoła tar; pitch
smrek spruce
smrodek ¹ brat 
smrodek ² smell; stench
smrodliwie smelly area
smrodliwy foul-smelling
smrodzić (i) to emit a stink (ii) to fart
smród ¹ snotnose; punk 
smucić się to be sad
smuga streak; trail
smuklo to look slim
smukły slender
smutas misery guts
smutek-smutny (i) sadness (ii) sorrow
smutnieć to become sad
smycz lead; leash
smyczek bow 
smyczki strings
smyczkowy stringed 
smyk ¹ nipper 
smyk ² bow
smykać - smyknąć to skitter
smykałka flair
smyrgać to chuck

      ********** 



/sn/ (pejoration)

Type Frequency = 4/13 (31%)

snack-bar snack-bar
Snadź evidently
snajper sniper; marksman
snąć to die
snob snob
snobowaćsię to act in a snobbish way
snooker snooker
snop sheaf
snopowiązałka binder
snowboard snowboard
snuć ¹ (i) to spin (ii) to spin (a tale) (iii) to draw
snuć się ² (i) to spin (a thread) (ii) to trail (mist or scent) (iii) to remember the old days  (iv) to float about
snycerka woodcarving

**********

/ɡɹ/ (gripping)

Type Frequency = 3/243 (1%)

gra (i) game (ii) play (a board game) (iii) playing a game (iv) sports game
(v) playing (an instrument) (vi) acting (vii) a political or parliamentary game  (viii) feigning 
surprise (ix) dancing of light or water (x) mating call

grab hornbeam
graba mitt
grabarz ¹ gravedigger 
grabarz ² burying; sexton beetle
grabić (i) to rake (up) (ii) to rake (iii) to pillage; to plunder (iv) to rob
grabie (i) rake (ii) meat hooks
grabieć to go or grow numb
grabież pillage; plunder; invasion
grabki (toy) rake
grace (i) garden hoe (ii) moron (iii) rabble
graciarnia (i) junk; lumber (ii) glory hole; lumber room
gracja (i) grace (ii) graceful woman
gracki plucky
gracko translation unknown
gracz ¹ (i) player; gambler (ii) strategist (iii) schemer 
gracz ² cunning animal
grać ¹ (i) to play (a game) (ii) to act (iii) to play the fool 

(iv) to serve as (something) (v) to host (vi) to play an instrument or piece of music (vii) to play 
over the airwaves

grać ² (i) to play sports in a particular position (attacker, defender, server)
(ii) to play a specific musical instrument (iii) for music to be playing
(vi) to play a video or DVD (v) to play the stockmarket (vi) to play fair
(vii) to play on one’s emotions (viii) to play with paint artistically
(ix) mating call

grad (i) hailstones (ii) hail of bullets
gradacja (i) gradation (ii) an outbreak (iii) contrast (iv) climax
gradowy   hail
graf ¹ count
graf ² (i) diagram (graph) (ii) graph
graffiti graffiti
graficzny (i) graphically (ii) graphic
grafik ¹ graphic designer; graphic artist
grafik ² schedule; rota; roster
grafika (i) graphic arts (ii) engraving; print (iii) drawing (vi) design (v) graphics
grafion ruling pen
grafit (i) graphite (ii) lead
grafologia graphology
grafoman talentless hack; literary wannabe
grafomański worthless
graham graham bread
grajdoł (i) pit (ii) hole (iii) gossip shop
grajek player
gram (i) gramme (ii) ounce
gramatura basis weight
gramatyka (i) grammar (ii) grammar textbook (iii) grammar (lesson)
gramofon record player; gramophone
gramolić się to clamber; to drag or haul oneself
gramowy one gram



granat (i) pomegranate tree (ii) pomegranate (iii) dark or deep blue
(iv) dark or deep blue fabric (v) garnet (vi) grenade

granatnik grenade launcher
granatowo ¹ dark blue; navy blue
granatowo ² navy blue and white; blue-black
granatowy (i) garnet (ii) garnet-coloured 
granda (i) rip-off (ii) stink (iii) bunch of hooligans (iv) gang; crew
grandilokwentny grandiloquent
graniasto with sharp edges
graniastosłup prism
graniasty (i) angular (ii) spotted; piebald
granica (i) border; boundary (ii) borderline boundary (iii) limit
granit granite
grant grant
granulat pellets
granulka granule
grań (i) ridge (ii) edge
grapefruit - grejpfrut (i) grapefruit tree (ii) grapefruit
grasować (i) to prowl; to operate (ii) to be rife; to be rampant
grat (decrepit old) wreck; piece of junk; heap; rustheap
gratis free
gratka real bargain; treat
gratulować to congratulate
gratyfikacja bonus
grawerować to engrave
grawitacja gravitation; gravity
grażdanka Cyrillic alphabet
grąd (i) broadleaved forest (ii) high mountain pasture
grążel water lily
grdyka Adam’s apple
grecki (i) Greek (ii) Grecian
greckokatolicki Greek Catholic; Greek Uniat(e)
greczynka Female Greek person 
gregoriański Gregorain 
Grek Greek
greka ancient or classical Greek
gremialnie en masse
gremialny mass
gremium members
grenadier(ski) grenadier
greps (i) gag; one liner (ii) joke; (wise) crack
gres milled rock tiles
gręplarnia carding mill
gręplować to card
grill (i) (barbecue) grill (ii) grill
grizzly grizzly (bear)
grobla weir; causeway
grobowiec tomb; vault
grobowo to be dead silent; to be as silent as the grave
grobowy (i) sepulchral; tomb (ii) gloomy; dead
groch (i) pea; bed of peas (ii) pea; to shell peas (iii) two peas
grochy (i) polka dot (ii) polka dot cloth or fabric
grochodrzew black locust; false acacia
grochówka pea soup
grodowy fortified medieval settlement
grodzić (i) to fence off (ii) to enclose
grodzki (i) castle; town (ii) town; city
grog grog
grom thunderbolt
gromada (i) bunch (ii) flock (iii) cluster (iv) class
gromadnie in large numbers
gromadny (i) crowded (ii) gregarious
gromadzić (i) to stock up on (ii) to concentrate
gromadzić się (i) to gather; to congregate (ii) to accumulate
gromić (i) to reprimand (ii) to rout
gromki thunderous
gromko loudly
gromnica blessed candle
gromowładny (i) thunder-wielding (ii) a gloom and doom preacher
gronko (i) core group; inner circle (ii) cluster; bunch
gronkowiec staphylococcus
grono (i) circle (ii) bunch (iii) cluster
gronostaj ermine
gronowy grape
gros (i) gross (ii) majority



grosiwo pelf; money
grosz grosz (Polish monetary unit)
groszak penny
groszek (i) peas (ii) sweet pea (iii) pea coal
groszki (i) polka dots (spots) (ii) dotted or spotted material
groszoróbstwo money-grubbing
groszowy ¹ (i) a one-grosz coin (ii) petty; negligible; paltry; pitiful
groszówka darning needle
grot ¹ (i) arrow head; spear tip (ii) antler point (iii) point chisel 
grot ² (i) mainsail (ii) main
grota cave; cavern; grotto
groteskowy (i) grotesque (ii) ludicrous
grotmaszt mainmast
grotołaz caver; potholer
groza danger; terror; dread
grozić (i) to threaten (ii) to warn threateningly
groźny (i) dangerous; hazardous (ii) ominous; menacing
grób grave; tomb; crypt 
gród (i) castle; town (ii) town; city
grubachny chubby; plump; thick; heavy
grubasek (little) dumpling
grubianin churl; boor
grubieć (i) to thicken (ii) to put on weight (iii) to coarsen; (iv) to deepen
grubo ² completely
grubokościsty big-boned; heavy-boned
gruboskórny thick-skinned; tough; callous; insensitive
gruboziarnisty coarse-grained; rudaceous
gruby ¹ (i) fat; overweight (ii) thick (iii) heavy (iv) deep (v) coarse
gruby ² crude; coarse
gruchać (i) to coo (ii) to bill and coo
gruchnąć (i) to burst out; to ring out (ii) to get out; to get or go around; to spread 

like wildfire (iii) to slam or bang
gruchot ¹ decrepit old fossil 
gruchot ² (i) clatter (ii) broken down piece of junk
gruchotać ¹ to smash; to crush 
gruchotać ² to rattle
gruczoł gland
gruda (i) frozen ground (ii) lump (iii) pastern dermatitis
grudka (i) small lump (ii) papule
grudzień December
grunt (i) soil (ii) arable land (iii) bottom (iv) primer (v) basis (vi) the main thing
gruntować ¹ (i) to sound the depth of (ii) to prime (iii)to consolidate
gruntować ² to (be able to) touch the bottom
gruntowny thorough
gruntowy (i) soil grown; land (ii) primer
grupa (i) group (ii) gang
grupować (i) to group; to classify (ii) to gather; to bring or draw together
grupować się to gather round; to congregate
grupowy group leader 
grusza pear tree
gruszka (i) pear; pear tree (ii) bulb (iii) cement mixer (iv) punchbag 
gruz(y) rubble; debris; ruins
gruzeł(ek) (i) clod; lump (ii) bulge; protuberance
Gruzin Georgian
gruzowisko rubble heap
gruźlica tuberculosis
gryczany-gryka buckwheat
gryf (i) griffin; gryphon (ii) fingerboard
grylaż, grelaż praline
grymas grimace
grymasy faces; moans; complaints
grymasić (i) to whine; to sulk (ii)to be fussy; to be picky
grypa influenza; flu
grypka (i) flu (ii) cold
gryps kite (a note smuggled in or out of prison)
grypsera ~erka prison slang
grys (i) grits (ii) coal grit
grysowy grit
grywać (i) to play (a role) (ii) to play (music)(iii) to play (cards/chess/tennis)
gryzak teething ring
gryzący ¹ (i) to chew; to gnaw (ii) to bite (iii) to sting (iv) to nag
gryzący ² (i) acrid (ii) biting (iii) bitter
gryzipiórek (i) pen pusher (ii) scribbler
gryzmolić ¹ (i) to scrawl (ii) to scribble
gryzmolić ² terrible handwriting



gryzmoły scrawl; scribbles
gryzoń rodent
gryźć (i) to chew; to gnaw (ii) to bite (iii) to sting (iv) to nag
gryźć się (i) to bite each other (ii) to bicker (iii) to clash (iv) to fret
grzać ¹ (i) to heat up; (ii) to keep warm (iii) to warm up (iv) to thrash
grzać ² (i) to heat (ii) to blast (away) (iii) to tear along (iv) to booze all night
grzać się (i) to warm oneself (ii) to have a fire on (iii) to heat up (iv) to overheat

(v) to sweat (vi) to wallop each other (vii) to screw
grzałka immersion heater
grzaniec mulled wine
grzanka (i) a piece or slice of toast (ii) crouton (iii) mulled mead
grządka (i) bed (ii) (small) perch
grząski-grąsko (i) marshy; swampy; sticky (ii) tricky; sticky
grzbiet (i) back (ii) crest (iii) spine (iv) ridge (v) backstroke
grzbietowy ¹ (i) dorsal (ii) the inside margin
grzbietowy ² backstroke
grzebać ¹ (i) to bury the dead (ii) to bury (iii) to ruin  
grzebać ² to dig around; to rummage about
grzebać się (i) to dig around; to rummage around (ii) to dawdle around or over
grzebanina rigmarole
grzebień (i) comb (ii) crest
grzech sin
grzechot rattle
grzechotać to rattle
grzechotka (i) rattle (ii) ratchet
grzechotnik rattlesnake; rattler
grzeczność(i) (i) politeness (ii) good behaviour (iii) favour
grzeczny (i) polite (ii) well-behaved (iii) clichéd
grzejnik heater; radiator
grzeszek petty sin; peccadillos
grzeszyć to sin
grzęda (i) roost; perch (ii) bed (iii) bar (geol.) (iv) rock ridge
grzęzawisko quagmire
grzęznąć to get bogged down
grzmieć to thunder
grzmocić ¹ to hump; to bang (vulg.)
grzmocić ² to whack; to pound; to pummel 
grzmocić się to fuck                                                                         .
grzmot (i) hulk (ii) thunderclap
grzmotnąć (i) to whack; to pound; to pummel (ii) to hurl (iii) to thump
grzyb (i) old fogey (ii) fungus (iii) fungi
grzybek (i) mushroom (ii) darning mushroom (iii) omelette (iv) mushroom valve
grzybiarz mushroom picker
grzybica mycosis
grzybieć (i) to be attacked by fungus (ii) to grow senile
grzybień water lily
grzybnia mycelium
grzybobranie mushroom picking
grzybowy (i) wild mushroom (ii) (wild) mushroom soup
grzywa (i) mane (ii) crest
grzywiasty long maned
grzywka fringe
grzywna fine

**********

/ɡl/ (light)

Type Frequency = 5/39 (13%)

glaca bald head
gladiator gladiator
glamać to make smacking noises
glan army combat boots; bovver boots
glanc – glans shine; gleam
glancować to polish
glances/picuś-glancuś (i) a dude (ii) a smoothie
glazura (i) glaze (ii) tiles; tiling (iii) icing; glaze
glazurniczy tiling; tile-laying
gleba (i) soil (ii) floor; ground
glebowy soil
glejt (i) safe conduct (ii) permit
ględa ¹ bore; windbag 
ględa ² rigmarole; palaver; blather
ględzić (i) to witter on; to blather; to ramble (ii) to bleat



gliceryna glycerine; glycerin; glycerol
glin (i) aluminium (chem.) (ii) aluminium (metal) 
glina¹ clay
glina² cop; rozzer; pig
gliniak (i) clay jug; clay pot (ii) clay stove
glinianka (i) clay pit pond (ii) mud or clay hut
gliniany clay
gliniasty (i) clay; clayish (ii) slack-baked (iii) sallow
glinka white clay
glissando glissando
glista (i) ascarid (ii) roundworm (iii) rat; snake in the grass
gliwieć to go bad; to go off
glob globe; planet
globalny (i) global (ii) total; overall
globtroter globetrotter
globulka vaginal suppository
globus (i) globe (ii) bonce; noggin
glon (i) algae (ii) a hunk of bread
gloria (i) halo; nimbus; glory (ii) homage; honour (iii) triumph (iv) halo
gloryfikować (i) to extol; to praise; to aggrandize (ii) to glorify; to venerate
glosa (i) a gloss; a note (ii) footnote (iii) commentary 
glosariusz glossary
glut bogey; snot
gluten (i) gluten (ii) collagen

**********

/kɹ/ (crookedness)

Type Frequency = 48/287 (17%)

cracoviana documents and manuscripts relating to Cracow
crawl - kraul (front) crawl (stroke)
credo, kredo (i) the Creed (ii) creed; creedo
crescendo crescendo
cross (i) motorcross; cross-country (ii) cross court shot (tennis) 

kra (i) ice-floe (ii) caw! caw!
krab crab
krach (i) crash (ii) collapse (iii) break-up
kraciasty checked; chequered
kradziony (i) to steal (ii) to absorb 
kraik (small) country
kraina (i) region (ii) land
kraj (i) country (ii) region (iii) land (iv) edge
krajać (i) to cut; to slice (ii) to cut
krajan (i) a person from the same district (ii) fellow citizen (iii) countryman; compatriot
krajanka cake, pasta or fish cut into short strips or cubes
krajka (i) colourful woven sash (ii) selvedge
krajobraz (i) landscape scenery (ii) landscape
krajowiec indigenous; native (born) inhabitant; native
krajowy (i) domestic (ii) national
krajoznawczo tourist area
krajoznawczy tourist
krajoznawstwo sightseeing
krakać (i) to caw (ii) to prophecy war
krakers cracker
krakowiaczek cracovienne
krakowiak native of Cracow 
krakowski Cracow
kraksa car smash
kram (i) stall; stand (ii)clutter; mess
kramarz (i) stallholder; stallkeeper (ii) huckster
kran tap; faucet
kraniec edge
kranówka tap water 
krańcowy (i) final (ii) extreme
krasa one’s lovliest; best
krasić (i) to butter or to spread (on food) (ii) to dye; to decorate 

(iii) to adorn (make-up)
kraska roller
krasnal ¹ (i) dwarf (ii) little one (iii) four year old 
krasnal ² (garden) gnome
krasnale a pre-school group of four year-olds
krasnoludek dwarf



krasnopiórka rudd
krasomówca orator; elegant speaker
krasomówstwo oratory; rhetoric
krasula cow; bossy
kraszony potatoes drizzled or sprinkled with melted butter
kraść (i) to steal (ii) to absorb
krata (i) grating; bars; grill; lattice (ii) check (iii) check(ed) cloth
krateczka (i) screen; grill (ii) check (iii) check(ed) cloth (iv) square
krater (i) cratermouth (ii) crater (iii) crater (a small bowl for wine)
kratka (i) screen; small grill (ii) check; square ruling; grid (iii) check(ed) cloth

(iv) square; field
kratkowany graph
kratować to fit with bars
kratownica (i) grating; grate; grill; grillwork; (ii) truss; trussing 

(iii) grating (at the bottom of a boat)
kraul, crawl (front) crawl (stroke) 
krawacik (i) small tie or necktie (ii) throat patch; gorget
krawat (i) tie; necktie (ii) throat patch (iii) stranglehold (sport) 

(iv) (sail) stop 
krawcowa dressmaker; seamstress
krawędź (i) edge (ii) brink (iii) verge (iv) (ski) edge
krawężnik ¹ beat police officer; plod 
krawężnik ² kerb
krawiec (i) tailor (ii) designer; couturier
krąg ¹ (i) circle; ring (ii) disk (iii) range (iv) circle (v) vertebra
krąg² (all) around; everywhere
krągło hearty
krągłości curves
krągły (i) rounded (ii) full (iii) well turned; glib; slick
krążek (i) small circle (ii) album; record (iii) medal (iv) puck (v) roller
krążenie ¹ (i) to circle; to revolve (ii) to cruise around; to wander about

(iii) to be passed round; to be handed round (iv) to circulate
(v) to flow (vi) to beat about the bush

krążenie ² (blood) circulation
krążkownik cruiser
kreacja (i) dress; gown (ii) performance; acting (iii) creation
kreacyjny creative; original
kreator creator; originator
kreatura louse; snake in the grass
krecha line
kreci mole
kreda (i) chalk deposits (ii) chalk (rock) (iii) chalk (blackboard) (iv) (chalk) coated 

paper (v)the Cretaceous period
kredens (i) dresser; sideboard (ii) pantry; scullery
kredensowy scullion
kredka (i) cloured pencil (ii) lipstick
kredkowy crayon
kredo - credo (i) the Creed (ii) creed; creedo
kredowo chalky (white)
kredowy (i) chalk (rock) (ii) chalky complextion (iii) the Cretaceous period
kredyt (i) credit; loan (ii) credit
kredytobiorca borrower
kredytodawca lender; creditor
kredytować to provide credit; to make a loan
krem (i) cream (ii) cream soup (iii) cream (cosmetics)
kremacja cremation
krematorium crematorium
kremik cream
kremowy (i) cream (ii) cream-coloured
kremówka (i) cream puff (ii) double cream; whipping cream
kremplina crimplene
kreować (i) to create (ii) to play; to act (iii) to make or produce (iv) to appoint
kreować się to pose; to fancy oneself
krepa (i) crêpe (ii) crepe (rubber)
krepina (i) crêpe paper (ii) upholstery tape (iii) artificial hair
krepon crepon
kres (i) end (ii) limit (iii) end; edge 
kresy borderland; marshes
kreska (i) line; stroke (ii) dash; hyphen; diacritic; (acute) accent
kreskować to shade; to fill in with lines; to hatch
kreskowy line
kreskówka (i) (animated) cartoon (ii) printing plate (for line drawing)
kresowiak borderland
kreślarka draughtswoman
kreślarnia draughtsman’s studio



kreślarz draughtsman
kreślić (i) to draw (ii) to cross out (iii) to scribble; to doodle

(iv) to envision; to picture (v) to depict; to portray 
(vi) to make a sign

kret ¹ schemer; snake in the grass; mole
kret ² mole 
kret ³ mole plough
kretes - kretesem utterly
kreton patterned cotton; cretonne; calico
kretowisko molehill
kretyn (i) moron; cretin (ii) severely retarded person; cretin
kretyństwo rot; hogwash; idiocy; imbecility
krew blood
krewa fiasco; cock-up; screw-up
krewetka shrimp; prawn
krewkość hot temper
krewna (female) relative or relation 
krewniaczy family
krewniak relative; relation
krewny ¹ (i) relative; relation (ii) brother
krewny ² to owe
kreza - kryza (i) ruff (ii) orifice meter
krezka (i) ruff (ii) mesentery
krezus Croesus
kręcić ¹ (i) to turn (ii) to mix; to beat; to grind (iii) to curl

(iv) to shoot (film) (v) to twist; to twirl
kręcić ² (i) to turn; to wind; (ii) to wiggle (iii) to carry on 

(iv) to run (manage) (v) to fib (vi) to call 
kręcić się (i) to spin; to whirl; to turn (ii) to squirm (iii) to hang around

(iv) to curl (v) to see to (vi) to revolve
kręciek to become insane; to go around the bend
kręgarz chiropractor
kręgiel skittle 
kręgle bowling; ninepins; tenpin bowling
kręgielnia bowling alley
kręgosłup (i) spine (ii) backbone
kręgowiec vertebrate
krępacja inhibition
krępować (i) to make or feel uncomfortable (ii) to restrict (iii) to tie up

(iv) to hinder
krępy chunky; stocky
krętacki devious; shady; shifty
krętactwo deception; double-dealing
krętacz cheat; cheater
kręto (i) full of corners; winding (ii) very sinuous
krnąbrny unruly; wayward; recalcitrant
krochmal starch
krochmalić to starch
krocie (i) fortune (ii) the multitudes
krociowy fabulous
kroczący ¹ (i) to stride; to march (ii) to follow
kroczący ² steady; progressive
krocze crotch; groin; perineum
kroczek (i) (small) step (ii) step
krogulczy (i) sparrowhawk (ii) hawk; hawklike
kroić (i) to cut; to slice (ii) to cut
kroić się to be imminent
krok (i) step; footstep (ii) walk; step (iii) dance step

(iv) (to take) steps (v) short distance (a step away) (vi) crotch
krokiet ¹ croquette; pancake roll
krokiet ² croquet
krokiew rafter
krokiewka (i) jack rafter (ii) chevron
krokodyl (i) crocodile (ii) crocodile (skin) (iii) hydraulic lift 

(iv) split flap
Krokodylek (i) young crocodile (ii) crocodile clip
krokomierz pedometer
krokowy prostate (gland)
krokus (i) crocus (ii) saffron
krokwiowy rafter
kromka slice (of bread)
kronika (i) chronicle (ii) column
kronikarski chronicle
kronselka a variety of eating apple with a yellow skin
kropelka (i) droplet  (ii) a little drink



kropelki nose drops; eye drops
kropić ¹ (i) to sprinkle (ii) to spit with rain
kropić ² (i) to whack (ii) to blast away
kropidło aspergillum
kropielnica stoup
kropka (i) spot; dot; (ii) full stop (iii) dot (iv) dot (Morse code)
kropla drop
kroplisty beads of sweat
kroplomierz dropper
kroplówka intravenous drip
kropnąć (i) to whang; to slam (ii) to blast (iii) to slap 

(iv) to knock down; to knock back (v) to swiftly accomplish
(vi) to blurt out (vii) to play a quick game

kropnąć się (i) to come a cropper (ii) to bang oneself (iii) to make a boo-boo
(iv) to run along (v) to hit the hay

krosno (i) loom (ii) sewing frame
krosta pimple; spot; pustule; blister
krotochwila farce
krotochwilny impish; facetious; mischievous
krowa-krowi cow
krowiak brown roll-rim, edible paxillus
króciutki tiny; teeny; wee
króciutko for a short time
krój (i) cut (of a jacket) (ii) a typeface (iii) cutting (dressmaking)
król ¹ (i) king (country) (ii) king (top sportsman) (iii) ycoon
król ² rabbit
królestwo ¹ (i) kingdom (ii) domain (iii) kingdom (animal or plant)
królestwo ² the King and Queen
królewiacki of the Congress Kingdom (of Poland)
królewicz prince; King’s son
królewna princess; King’s daughter
królewszczyzna royal land; royal estates
króliczek (i) bunny (ii) babe
królikczy rabbit
króliki rabbit fur
królobójca regicide
królowa queen
królować (i) to reign (ii) to reign supreme (iii) to rise
krótki-krótko (i) short (ii) brief (iii) a short time
krótkodystansowiec short distance runner; sprinter
krótkofalarski amateur radio; amateur radio operator (ham)
krótkofalowo in the short term
krótkofalowy (i) short wave (ii) short term
krótkofalówka short wave radio; walkie-talkie
krótkometrażowy a short film
krótkometrażówka short documentary film
krótkość (i) shortness (ii) brevity
krótkotrwałość briefness
krótkowłosy short-haired
krótkowzroczność (i) short-sightedness; myopia
krówka (i) cow (ii) (plain) toffee; fudge
krówksko cow
krtań voice box
krucho strapped; hard pressed
kruchość (i) crumbliness; crispness (ii) tenderness (iii) frailty; fragility
kruchta (i) porch; vestibule (ii) narrow-mindedness
kruchutki (i) brittle; crispy (ii) tender (iii) frail; fragile 
kruchy (i) brittle; crumbly; crisp(y) (ii) short (pastry) (iii) tender

(iv) fragile
Krucjata crusade
krucyfiks crucifix
kruczek trick; loophole; catch
kruk raven
krup croup
krupa (i) barley groats (ii) granular snow
krupczatka coarse-grained (wheat) flour
krupier croupier
krupnik (i) barley soup (ii) spirits with honey and spices
krupowy croupy pneumonia
kruszec (i) (precious) metal (ii) ore
kruszeć (i) to crumble (ii) to age
kruszon iced punch
kruszonka crumble (topping)
kruszyć ¹ (i) to crumble; to crush (ii) to break
kruszyć ² to drop crumbs



kruszyć się (i) to crumble (ii) to make crumbs
kruszyna (i) crumb (ii) moppet; tiny woman (iii) alder buckthorn
kruszynę a bit
kruszywo aggregate
krużganek gallery; cloister
krwawica (i) blood, sweat and tears (ii) hard-earned money
krwawić ¹ (i) to make bleed (ii) to turn blood red
krwawić ² to bleed 
krwawić się to waste many lives
krwawnik (i) yarrow; milfoil (ii) carnelian; cornelian
krwawo  to vomit or spit blood
krwawoczerwony blood-red
krwawy (i) bloody (ii) blood-red (iii) back-breaking
krwiak haematoma
krwinka blood cell
krwiobieg (i) blood circulation system (ii) blood circulation or flow

(iii) bloodstream
Krwiodawca blood donor
krwiomocz haematuria
krwionośny the vascular system
krwiopijca bloodsucker
krwiożerczo ferociously; savagely; bloodthirsty 
krwiożerczy (i) ferocious; bloodthirsty (ii) murderous; brutal
krwisto blood-red
krwistość (i) ruddiness; redness (ii) vigour (iii) vibrancy
krwisty (i) bloody (ii) underdone; rare (iii) ruddy; florid

(iv) red-blooded; vigorous (v) vibrant; vivid (vi) blood-red
krwotok bleeding; haemorrhage
kryć ¹ (i) to hide or to conceal (ii) to hide or to conceal emotions (iii) to screen

from view (iv) to cover or adorn (v) to be lost (vi) to provide cover for
someone (vii) to cover (up) (viii) to cover or mark in sport (ix) to cover
(of animals)

kryć ² (i) to cover (of paint) (ii) to be “it” (hide & seek)
krygować się to preen; to be coy
kryjomy - kryjomu sly
kryjówka (i) hiding place; hideaway; hideout (ii) hiding place; cache
krykiet cricket
kryl krill
kryminalista criminal
kryminalistyka criminology
kryminalny ¹ (i) criminal (ii) criminal; crime (iii) crime
kryminalny ² ex-con
kryminał (i) crime detective novel; whodunnit (ii) jug; stir (iii) crime
kryminałki crime column
kryminogenny criminogenic
krynica (i) spring (ii) source; fount
krynolina crinoline
krypa (i) canal boat; barge (ii) leaky old tub (of a boat)
krypta crypt; vault
kryptogram (i) cryptogram (ii) cryptonym; code name
kryptonim cryptonym; code name
kryska day of justice
krystaliczie crystal clear
krystalizować to crystallize
krystał ¹ honest soul
krystał ² crystal
krystałki glitter tights; glitter pantyhose
krystałowy (i) crystal (glass) (ii) crystal (iii) crystal clear (iv) impecable
kryterium (i) criterion (ii) circuit (cycle) race
kryty ¹ (i) to hide or to conceal (ii) to hide or to conceal emotions (iii) to screen

from view (iv) to cover or adorn (v) to be lost (vi) to provide cover for
someone (vii) to cover (up) (viii) to cover or mark in sport (ix) to cover
(of animals)

kryty ² (i) covered; roofed (ii) indoor
krytycyzm (i) criticism (ii) critical philosophy
krytycznie critically ill
krytycznoliteracki critical
krytyczny (i) critical (to criticize) (ii) critical (in academia) (iii) crucial 

(iv) critical (health) (v) critical (particularity) (vi) critical point (science)
krytyk critic
krytyka (i) criticism (ii) review (iii) critics
krytykancki fault-finding; nit-picking
kryza (i) ruff (ii) orifice meter
kryzys crisis
krzaczasty bushy (of plants; hair etc.)



krzak bush; shrub 
krzątać się (i) to bustle around (ii) to busy oneself
krzątanina hustle and bustle; fuss and bother
krzem silicon
krzemienny flint
krzepa brawn; muscle
krzepiąco bracing; refreshing
krzepiący ¹ to fortify; to revitalize
krzepiący ² refreshing; fortifying; restorative; encouraging; uplifting
krzepić ² to reassure; to uplift
krzepić się (i) to have a pick-me-up; to fortify oneself (ii)to be encouraged;

to be heartened (iii) to encourage one another; to cheer another on
krzepki (i) robust; vigorous (ii) powerful; strong; burly; brawny (iii) strong
krzepko (i) robust; vigorous (ii) firmly; hard
krzepnąć (i) to clot; to coagulate (ii) to get strong (iii) to be reinforced
krzesać (i) to strike (ii) to hew (iii) to summon
krzesany ¹ (i) to strike (ii) to hew (iii) to summon
krzesany ² Polish folk dance
krzesełko (i) (small) chair (ii) chair (iii)queen’s cushion
krzesełkowy chairlift
krzesiwo flint and steel
krzesło chair
krzew bush; shrub
krzewiciel proponent
krzewić to disseminate; to propogate (spread)
krzewinka shrub
krzta not a speck
krztusić się (i) to choke (ii) to be choked (iii) to cough
krztusiec whooping cough; pertussis
krztynę a bit
krzyczący ¹ to shout
krzyczący ² (i) garish; gaudy (ii) blatant
krzyczeć (i) to shout (ii) to scream 
krzyk (i) shout; yell (ii) scream; cry (iii) kerfuffle; to-do; hue and cry; outcry
krzykacz tub-thumper; loudmouth
krzykliwy (i) noisy (ii) gaudy; garish
krzykliwe Clamatores
krzyknąć ² (i) to shout; to scream (ii) to yell (iii) to call (iv) to cry out
krzyna - krztyna ounce; bit
krzywda harm; injustice; (psychological or emotional) damage
krzywdować (i) to feel sorry for oneself (ii) to bemoan; to resent
krzywdziciel wrongdoer; evildoer
krzywdzic (i) to be unfair or unjust; to wrong; to do psychological or

emotional damage; to hurt; to harm (ii) to wrong; to prejudice
krzywica (i) rickets (ii) bowsaw
krzywiczy rachitic; ricketty
krzywić to bend; to twist
krzywić się (i) to be bent; to be twisted; to be warped (ii) to wince; to pull a face;

to scowl
krzywik French curve
krzywiki Incurvariidae
krzywizna (i) curve; curvature; uneven surface (ii) curvature
krzywo crookedly; askew
krzywoprzysięstwo perjury
krzywulec¹ hunchback; humpback
krzywulec² bandy or crooked
krzywy¹ crooked; uneven
krzywy² curve
krzyż (i) cross (religious) (ii) cross (shaped) (iii) lower back (iv) spine; back
krzyżaczek (small) garden or cross spider
Krzyżak Teutonic Knight
krzyżak¹ garden or cross spider
krzyżak² (i) trestle (ii) cross
krzyżakowy transverse joins
krzyżować (i) to cross (ii) to thwart (iii) to combine; to unite 

(iv) to crucify (v) to cross (breed)
krzyżować się (i) to cross; to intersect (ii) to merge; to blend (iii) to overlap

(iv) to cross (breed); to interbreed (v) overlapping concepts
krzyżowiec¹ crusader
krzyżowiec² cruiser
krzyżowo a cross vaulted vestibule
krzyżówy (i) cross shaped (ii) alternating (iii) crossfire (iv) crusader

(v) sacral vertebrae
krzyżówa round (steak)
krzyżówka (i) crossword (puzzle) (ii) cross (iii) cross breeding; interbreeding



(iv) cross(-breed); hybrid (v) mallard (vi) crossroads
krzyżówkowy (i) crossword (ii) a cross(-breed)
krzyżyk ¹ (i) (small) cross (ii) cross (iii) sharp (music)
krzyżyk ² cross-stitch

**********

/kl/ (clumsiness/thickness/stupidity)

Type Frequency = 3/156 (2%)

clić to impose a customs duty on
clip - klip video-clip
clochard - kloszard tramp; hobo
clony taxable (esp. of import tax)
clou high point; highlight
clown - klown clown
clownada - klownada (i) clowning (ii) shenanigans
cło customs (duty); tariff

klacz mare
klajster (i) paste (ii) gloop
klajstrować (i) to paste (ii) to whitewash (iii) to patch up
klajstrowaty gluey
klaka claque
klakson horn; klaxon
klamerka (i) (small) buckle or clasp (ii) staple
klamka door handle; door knob
klamoty clobber; stuff
klamra (i) buckle; clasp (ii) cramp(iron) (iii) brace; curly bracket

(iv) step iron (v) clinch (vi) staple (vii) bridge; link
klan clan
klangor honking; clang
klanowy (i) clan (ii) clannish
klapa (i) flap; lid (ii) lapel (iii) valve plate or flap (iv) flap

(v) key (music) (vi) flop; disaster
klapać (i) to slap (ii) to chomp teeth
klapek mule; flip-flop
klapka (i) flap; blinker (ii) (small) lapel (iii) valve plate or flap

(vi) fly-swatter; fly-swat
klapnać to flop; to plop
klaps (i) spank; smack (ii) clapperboard (iii) - klapsa
klapsa Clapp’s Favourite (pear tree)
klarnet clarinet
klarować (i) to clarify; to explain (ii) to stow
klaryska Poor Clare; sister of Saint Clare
klasa (i) class; category (ii) class (iii) form; year; grade

(iv) classroom (v) (first or second) class (travel)
(vi) grade

Klasy hopscotch 
klaser stamp album
klasnąć - klaskać (i) to clap (one’s hands) (ii) to slap
klasowo a class (based) society
klasowość the class structure of society
klasowy (i) class (social) (ii) class (school) (iii) top class
klasówka test
klasycystyczny (i) classical (ii) classicistic
klasycyzm classicism; neo-classicism
klasyczny (i) classical (ii) classic
klasyfikować (i) to classify; to categorize (ii) to classify (iii) to rank

(iv) to give marks; to grade
klasyfikowany academically promoted
klasyka classics
klasztor (i) monastery; convent (ii) monastic order; nunnery
klata large chest
klatka (i) cage (ii) chest; thorax (iii) stairs; staircase; (iv) frame

(v) squirrel cage (vi) cage
klaun - klown clown
klauzula clause
klauzura enclosure
klawesyn harpsichord
klawiatura keyboard
klawisz ¹ screw
klawisz ² key 



klawo ¹ great; smashing
klawo ² sure; right; indeed
kląć (i) to swear (ii) to curse
kląskać (i) to warble (ii) to chatter
klątwa (i) anathema; excommunication (ii) curse
klecha Holy Joe
klechda fable; legend
klecić (i) to knock together; to throw together (ii) to cobble together
kleić to glue (together)
kleić się (i) to be sticky (ii) to stick (iii) to cling
kleik gruel
kleisty glutinous; viscous
klej glue; adhesive
klejnocik (i) small jewel or gem (ii) small treasure
klejnoty (i) jewellery (ii) (genitalia) privates
klejowy distemper
klekot (i) clattering (ii) clatter; rattle
kleks ink blot
kleń chub
klepać ¹ to pat
klepać ² (i) to hammer (ii) to prattle
klepisko (i) threshing floor (ii) dirt or mud floor
klepka (i) woodblock (ii) parquet (flooring) (iii) woodblock floor
klepnąć to pat
klepsydra (i) hourglass; sandglass; water clock (ii) obituary
klepsydrowy a water clock
kleptoman kleptomaniac
kler clergy
klerycki clerical
kleryk clerical student; seminarian
kleszcz tick (zool.)
kleszcze (i) pincers; nippers (ii) pliers (iii) tie beam
kleszczyki tweezers
klęczący to kneel
klęczki to crawl 
klęcznik prie-dieu
klępa (i) (female) elk (ii) frump
klęska (i) defeat (ii) misfortune (iii) calamity (iv) disaster
klient customer; client
klientela clientele
klif cliff
klika clique
kliknąć - klikać to click
klimaks the change of life; climacteric
klimakterium climacteric; the menopause
klimat (i) climate (ii) atmosphere; climate
klimatyzacja (i) air-conditioning (ii) air-conditioner
klin (i) splitting-wedge (ii) tenon (iii) gusset (iv) ridge; wedge 
klincz (i) clinch (ii) deadlock; stalemate
klinga blade
kliniczny clinical
klinika hospital; ward; clinic
klinkier (i) ceramic clinker (ii) clinker 
klinkierowy clinker
klinować to wedge
klinować się to jam; to stick
klinowy (i) wedge-shaped (ii) cuneiform
klip, clip video-clip
klipa (i) tipcat (ii) a square coin 
kliper clipper
klips (i) earring; clip-on (ii) clip
klisza (i) plate (photographic) (ii) a roll of film (iii) cliché

(iv) block; plate
klitka cubbyhole
klituś-bajduś ¹ blathere; windbag
klituś-bajduś ² baloney; malarkey
kliwia Kaffir-lily; clivia
klo loo
kloaczny sewage
kloaka (i) sewage pit (ii) cesspool; cesspit (iii) (zool.) cloaca
kloc ¹ lump (of lard)
kloc ² (i) log (ii) a chunk of wood
kloce chunky legs
klocek (i) block (ii) building blocks (iii) bobbin (iv) (wood) block
klockowy (i) bobbin (ii) brake block



klocowaty (i) boxy (ii) lumpish (iii) chunky
klomb flower bed
klon ¹ maple
klonować to clone
klop bog
klops (i) meatball (ii) meat loaf (iii) bummer
klosz (i) (lamp) shade (ii) glass dome (iii) bowl (iv) flare
kloszard tramp; hobo
kloszowy flared
klown clown
klozet(owy) (i) loo; lav (ii) toilet
klub (i) club (ii) clubhouse (iii) grouping (iv) club
klubokawiarnia café that hosts cultural events
klubowy (i) club (ii) chief whip
kluch – klucha (i) (large) dumpling (ii) fatty; fatso (iii) half-baked
kluchowaty (i) half-baked; slack-baked (ii) pudgy
klucz (i) key (door) (ii) spanner; wrench (iii) keystage (iv) key principle; formula

(v) key (vi) things in a V formation (vii) key (music) (viii) keystone 
(ix) internet or wi-fi key (x) demesne

klucznica house-keeper
klucznik (i)  the title of a minor district official (ii) steward
kluczowy crucial; essential
kluczyć (i) to wander around or about (ii) to fudge; to pussyfoot around
kluczyk (i) (small) key (ii) key (iii) cowslip
kluć się (i) to hatch (ii) to be born; to be hatched; to germinate
kluseczka (i) (small) dumpling; noodle (ii) dumpling
klusek - kluska dumpling
kluza chock; hawser pipe

**********

/skw/ (weakness/cuteness)

Type Frequency = 0/4 (0%)

squash squash
squat squat
squatter squatter
squaw squaw

**********

/st/ (strength/stoicism)

Type Frequency = 39/360 (11%)

stabilizator (i) stabilizer (electrical) (ii) stabilizer (iii) stabilizer (chemical)
(iv) stabilizing factor  

stabilizować to stabilize
stabilnie steadily; stably
stabilny stable
staccato (i) staccato (noun) (ii) staccato (adverb)
stachanowiec Stakhanovite
stacja (i) station (railway) (ii) station (research) 

(iii) station (petrol) (iv) station (tv; radio)
stacjonarnie to be a full time student
stacjonarny (i) stationary (ii) full time student
stacjonować to be stationed
stacyjka (i) (small) station (ii) ignition
stacyjny station
staczać – stoczyć (i) to roll (ii) to fight
stać ¹ (stoję, stoisz) (i) to stand (ii) to standstill (iii) to be standing somewhere

(iv) to be on-guard (v) to have high odds (vi) to last or endure
(vii) to be erect (viii) to stop or be on strike (ix) to say
(x) to be founded on something (xi) to be pursuing something
(xii) to be stationed or encamped (xiii) strength or talent

stać ² (i) afford (ii) to have courage
stać się - stawać się (i) to happen (ii) to become
stadialny gradual
stadion stadium
stadium stage or phase
stadło (i) married couple (ii) pair
stadnie to live in herds or packs
stadnina stud



stadny gregarious
stado (i) herd; pack; pride; school; flock (ii) herds; flocks
stagnacja stagnation
stajać to melt; to thaw
stajenny (i) stable (ii) stableman; groom
stajnia (i) stable (ii) stud 
stal steel
stalag Stalag
stalagmit stalagmite
stalaktyt stalactite
stale constantly; permanently
stalinista Stalinist
stalinizm Stalinism
stalle choir stalls
staloryt steel engraving
stalować to order
stalownia steelworks; steel plant
stalowy (i) steel (ii) steel blue; steely (iii) of steel (iv) unbending
stalówka (i) nib (ii) tape measure; measuring tape (iii) wire rope 

(iv) steel hook
stałość (i) solidity (ii) constancy (iii) permanence (iv) stability
stały (i) solid (ii) permanent (iii) fixed  (iv) constant; lasting; steady
stamtąd from there; thence
stan ¹ (i) state; condition (ii) state (emotional)
stan ² (i) state (place) (ii) estate (iii) profession
stan ³ (i) waist; middle (ii) trunk (iii) bodice
Stany The States (USA)
stanąć ¹ (i) to stand up (ii) to stand (iii) to stop

(iv) to appear (v) to turn up (vi)  to be erect
(vii) to make a stop

stanać ² (i) to freeze (ii) to set (iii)to be raised or erected
(iv) to be settled

stancja lodgings
standard standard
standardowy (i) standard (ii) conventional
standaryzować to standardize
stangret coachman
stanica (i) hostel (ii) border watchtower (iii) stanista
stanieć (i) to become cheaper (ii) to be cheapened
stanik (i) bra; brassiere (ii) bodice; camisole (iii) bodice; corsage
stanisławowski of the times of the reign of Stanislaus II
stanowczy (i) resolute (ii) firm
stanowić ¹ (i) to make; to constitute (ii) to decide; to determine
stanowić ² to determine
stanowisko (i) post; stand (ii) bay or platform (iii) post; position (iv) position; stance

(v) battle position (vi) position (vii) outlook
stanowy (i) state (ii) class
stapiać - stopić (i) to melt (ii) to alloy
staranie (i) to try; to attempt; to strive (ii) to try
starania efforts; endeavours
staranność care
staranny (i) neat; careful (ii) diligent; meticulous
staranować to ram
starcie ¹ wipe-off
starcie ² (i) clash; scuffle (ii) round (sport) (iii) squabble

(iv) abrasion; graze
starczać - starczyć to suffice; to be enough
starczy senile
starczyć - starczać to suffice; to be enough
stargać (i) to tousle; to tangle (ii) to ruin
stargać się (i) to fray; to become overtaxed (ii) to become tousled
staro old
staroć antique
starodruk antique book
starodrzew ancient forest
staromiejski old town
staromodny old-fashioned
staropanieństwo spinsterhood
staropolski Old Polish (manner; ways; customs)
starorzecze old river bed
starosta (i) governor (ii) master of ceremonies
starostwo (i) office of a governor (ii) the offices of the district

authorities (iii) governor
starościna (i) a governor’s wife (ii) matron of honour
starość (i) old age; (ii) antiquity



starozakonny ¹ Old Testament
starozakonny ² Orthodox Jew
starożytność (i) antiquity (ii) antiques (iii) antiquity (iv) The Ancients
starożytny ancient
starszak six year old  (boy or girl belonging to the group of

eldest children in a kindergarten)
starszeństwo seniority
starszyzna the elders
start (i) start (ii) participation (iii) take-off (iv) start
starter ¹ starter (person)
starter ² starter (motor or button)
startować (i) to enter a race (ii) to take-off (iii) to make a start
staruch old man
starucha old woman
staruszek ¹ old man
staruszek ² old dog; old boy
staruszek ³ old thing
staruszka (i) old lady (ii) old girl (iii) dear old thing
stary ¹ (i) old (ii) old (iii) previous (iv) usual (v) stale
stary ² (i) old (ii) old (iii) old (demeaning)
stary ³ (i) elderly (ii) senior; superior
stary (i) an old person (ii) boss (iii) old man or woman

(iv) old man or lady
stary old buddy; old bean
starzec groundsel
starzeć się (i) to age; to grow old (ii) to become outdated 

(iii) to go off; to go bad (iv) to age
starzyzna junk
stateczek (little) ship
statecznie (i) sedate (ii) steadily
statecznik fin; stabilizer
stateczność (i) sedateness; staidness (ii) stability
stateczny (i) solid; level headed; well established (ii) stable
statek ship
statki dishes
statua statue
statuetka statuette; figurine
status status
statut statute
statycznie statically
statyczność (i) stability (ii) static equilibrium
statyczny static
statysta supernumerary; extra
statystyka statistics
statyw stand
staw ¹ pond
staw ² joint (anatomy)
stawać - stanać (i) to stand up (ii) to stand (iii) to stop 

(iv) to appear (v) to turn up (vi)  to be erect 
(vii) to make a stop

stawać się - stać się (i) to happen (ii) to become
stawiacz min minelayer
stawiać (i) to put (ii) to turn or put up (iii) to stand up; 

to set upright (iv) to build; to erect (v) to issue or deliver
(vi) to put a bet on (vii) to stand

stawiać się to rebel 
stawić się - stawiać się to turn up; to appear
stawka (i) rate (ii) stake (iii) stake (risk) (iv) fox’s foot  (v) the starters        
stawonóg athropod
stawowy ¹ pond
stawowy ² articular
staż (i) traineeship (ii) seniority
stażowy internship
stażysta probationer; trainee
stąd ¹ (i) from here (ii) a source or cause
stąd ² hence
stągiew vat
stąpąć - stąpnąć to tread
stąpnięcie (i) footstep; footfall (ii) tread
stchórzyć to chicken out
stearyna stearin
stebnować to backstitch
stechnicyzować (i) to introduce technology into (ii) a technological civilisation
stefanka layered sponge cake
stek (i) steak (ii) cloaca (iii) a great quantity



stekowiec monotreme
stelaż frame
stempel (i) stamp (ii) pit prop; sprag (iii) die
stampelek stamp 
stemplować (i) to frank; to postmark (ii) to prop up; to shore up (iii) to mark 
stemplowanie pit prop; sprag
sten Sten gun
stenograficzny shorthand; stenography
step steppe
stepować to tap dance
stepowieć to turn into steppe
ster (i) helm (ii) rudder (iii) reins
sterać to wear out
sterczeć (i) to project (ii) to hang around
stereo (i) stereo (ii) in stereo (iii) stereo-
stereofonia stereophony
stereoskopia stereoscopy
stereotyp stereotype
sterling - szterling sterling monetary unit
sternik (i) steersman; helmsman; coxswain; cox (ii) holder of a saling certificate
sterować (i) to steer (ii) to control (iii) to manipulate
sterowiec airship
sterownia (i) control room (ii) wheelhouse; pilot house
sterownik driver
sterowny manoeuvrable
sterowy steering wheel
sterroryzować to terrorize
sterta (i) pile (ii) stack
sterylizować to sterilize
sterylnie (i) sterile (ii) immaculately [clean]
stetoskop stethoscope
stetryczały old and grumpy
stetryczeć to go senile
steward steward; flight attendant
stewardes(s)a stewardess; air hostess
stębnować to backstitch
stęchły musty
stęchnąć (i) to become musty (ii) to go down
stękać ¹ (i) to grunt (ii) to groan
stękać ² to moan
stęp walk
stępiać to blunt; to dull
stępiały dulled; numb
stępieć (i) to become blunt (ii) to become blunted or dulled; 

to become apathetic
stępka keel
stęsknić się to greatly miss
stęskniony longing
stężały (i) set; caked (ii)hardened; stiffened
stężeć (i) to set; to cake (ii) to harden; to stiffen
stężenie (chemical) concentration
stiuk stucco
stłaczać - stłoczyć to crowd; to jam
stłamsić (i) to crumple (ii) to suppress; to repress (iii) to dominate (iv) to stifle
stłuc (i) to break (ii) to bang; to hit (iii) to beat
stłuc się to break
stłuczenie bruise; injury 
stłuczka (i) bump; prang (ii) breakage (iii) broken glass
stłumić (i) to muffle (ii) to put down (iii) to suppress; to stifle

(iv) to bring down (v) to smother
sto (i) a hundred (ii) hundred
stochastyczny stochastic
stocznia shipyard; dockyard
stoczniowy shipbuilding
stoczyć ¹ (i) to roll (ii) to fight
stoczyć ² to eat away
stoczyć się (i) to roll; to tumble (ii) to stumble (iii) to end up in the gutter
stodoła barn
stoick(i)  (i) Stoic (ii) stoical; stoic
stoisko (i) department (ii) stall; stand; booth
stojak (i) a stand or rack (ii) walker (iii) to do something standing up
stojący ¹ (i) to stand (ii) to standstill (iii) to be standing somewhere

(iv) to be on-guard (v) to have high odds (vi) to last or endure
(vii) to be erect (viii) to stop or be on strike (ix) to say
(x) to be founded on something (xi) to be pursuing something



(xii) to be stationed or encamped (xiii) strength or talent
stojący ² (i) upright (ii) stagnant
stok slope
stokroć- stokrotnie a hundred times
stokrotka daisy
stolarka (i) woodwork; joinery (ii) carpentry
stolarz carpenter; joiner; cabinet maker
stolcowy - kiska rectal
stolec (i) stool; (ii) throne (iii) seat
stolica (i) capital (city) (ii) capital
stolik(zek) (i) (small) table (ii) table
stolnica pastry board
stołeczek (i) (small) stool (ii) four-hand seat
stołeczny the capital city
stołek  (i) stool (ii) job
stołować to provide meals for
stołować się to eat
stołownik diner
stołowy ¹ table
stołowy ² dining room
stołówka canteen; cafeteria
stołówkowy a dinner voucher
stomatolog dental surgeon; dentist
stonka Colorado beetle
stonoga woodlouse
stonować (i) to tone down (ii) to soften (iii) to sanitize; to water down
stop ¹ alloy
stop ² (i) brake light; stop light (ii) stop! halt! (iii) stop
stopa (i) foot  (ii) base (iii) standard
stoper ¹ centre half; midfielder
stoper ² (i) stopwatch (ii) earplug 
stopić (i) to melt (ii) to alloy
stopić się (i) to melt down; to liquefy (ii) to melt; to blend
stopień (i) step; stair (ii) ocean shelf (iii) rank (iv) grade or award (v) test 

score or mark (vi) degree (temperature) (vii) a degree or extent
(viii) degree of severity (ix) pitch jump in music

stopka (i) foot (ii) imprint (iii) treadle
stop-klatka freeze-frame
stopnieć (i) to melt (ii) to melt away (iii) to evaporate; to dissolve
stopniować (i) to grade (ii) to compare
stopniowy gradual
stopować (i) to stop (ii) to hamper; to thwart 
stopowy ¹ alloy
stopowy ² brake
stora curtain; blind
storczyk orchis; orchid
storpedować (i) to torpedo (ii) to scuttle
stos (i) stack; pile (ii) log pile (iii) stake (iv) cribwork

(v) pile or stack of logs
stosować to take; to apply; to practice
stosować się (i) to obey; to abide (ii) to apply
stosowny appropriate; suitable
stosunek (i) relationship (ii) attitude (iii) affair (iv) (sexual) intercourse; coitus

(v) quotient
stosunkowy (i) proportional (ii) relative
stotinka monetary unit of Bulgaria
stowarzyszać to affiliate
stowarzyszenie association
stowarzyszony (associate) member
stożek cone
stożkowaty conical; con-shaped
stóg stack; rick
stójka (i) mandarin collar (ii) collarband (iii) set (iv) standing to attention

(v) headstand; handstand (vi) standing position
stójkowy policeman
stół (i) table (ii) board; fare
stówa ~ka one hundred
stu hundred
stubarwny multicoloured
student student
studia (i) studies; college (ii) study
studialny [the/a] study of
studio studio (tv or radio)
studiować to study
stadium (i) school (ii) study (iii) stage



studnia (i) well (ii) narrow courtyard (iii) down-draught
studniówka a formal dance held a 100 days before the school leaving exams 
studyjny studio
studzić (i) to chill; to cool something down (ii) to cool
studzienka (i) well (ii) manhole
studzienny well
stugłowy hundred-headed
stuk clatter; clack; rattle; knock
stukać ¹ to knock; to rap; to poke
stukąć ² pot
stuknąć to tap; to knock; to clatter; to click; to rattle; to patter; to beat
stuknąć się to crash into
stuknięty batty
stulać - stulić to fold; to tuck
stulatek centenarian; hundred-year-old
stulecie (i) century (ii) centenary
stulić - stulać to fold; to tuck
stułbia hydra
stumetrowy hundred-metre-long (or high or deep)
stuprocentowo hundred per cent
stuprocentowy (i) hundred per cent; full house (ii) hundred per cent sure or dead cert

(iii) macho man
stutysięczny ¹ hundred-thousandth
stutysięczny ² (i) hundred-thousand strong (ii) hundred-thousand zloty
stuwatowy hundred-watt
stuzłotowy hundred zloty
stuzłotówka hundred-zloty banknote; hundred zloty coin
stwardniały (i) hardened; calloused; callused (ii) hardened
stwardnieć (i) to get harder (physically) (ii) to become more resilient of character
stwardnienie callous; callus; lump
stwarzać - (i) to create (ii) to create; to generate
stwierdzać - stwierdzić  (i) to find (ii) to state
stwierdzenie ² statement
stworzenie¹- stworzyć (i) to create (ii) to create; to generate
stworzenie ² (i) creature (ii) the Creation
Stworzyciel the Creator
stworzyć² (i) to create (ii) to form (e.g. a band)
stwór creature
styczeń January
styczna tangent
stygmat (i) stigma (ii) mark
stygnąć (i) to become cold (ii) to cool off
styk (i) joint; junction (ii) meeting (iii) contact
stykać - zetknąć encounter
stykówky contact print
styl ¹ (i) style – architecture (ii) style  - literary 

(iii) style – way (iv) style – fashion (v) style – sport
styl ² handle; helve
stylista (i) stylist (ii) designer
stylistyka (i) stylistics (ii) style
stylizacja (i) style (ii) stylization
stylizować (i) to edit (ii) to stylize
stylizować się to model oneself
stylon steelon
stylony nylons (tights; suspenders etc.)
stylonowy nylon
stylowo (i) stylistically (ii) stylishly – decorated (iii) stylish - sport
stylowość (i) style (ii) conformity with a style; unity of style

(iii) stylishness - sport
stylowy (i) stylistic – literary (ii) period (iii) stylish - sport
stymulator (i) stimulus; stimulant (ii) stimulator
stymulować to stimulate
stypa funeral reception; wake
stypendialny grant
stypendium scholarship grant
styropian(owy) polystyrene; Styrofoam

**********



/stɹ/ (straightness/stretching)

Type Frequency = 5/162 (3%)

stracenie - stracić (i) to lose (ii) to execute
straceniec desperado
straceńczy reckless; foolhardy
strach ¹ fear; dread
strach ² scary
strachajło scaredy-cat
strachliwy timid; timorous; chicken-livered
stracić się to disappear into thin air; to become lost
stracony wasted
stragan stall; stand
straganiarski colourful stalls
straganiarz stallholder
strajk strike
strajkować to strike
strapić to distress; to upset
strapić się to become upset
strapienie worry; distress
strapiony distressed person
straszak ¹ bogeyman
straszak ² (i) toy pistol (which fires blanks) (ii) threat (iii) (bird) scarer
straszliwy (i) terrible; terrific; gruesome (ii) awful (iii) excruciating
straszyć ¹ (i) to frighten (ii) to threaten
straszyć ² to haunt
straszydło (i) fright; scarecrow (ii) monster
strata loss
strateg strategist
strategia strategy
stratny  to lose money on  
stratować  to trample  
stratyfikacja  stratification 
strawa (i) fare (ii) diet
strawestować travesty
strawić (i) to digest (ii) to consume; to destroy (iii) to spend
strawny (i) digestible (ii) palatable
straż guard
strażacki a fire engine; a firetruck
strażak fireman; firefighter
strażnica watchtower
strącać- strącić (i) to knock something off (ii) to shoot down (iii) to knock off

(iv) to precipitate 
strącić się to precipitate
strączek small pod
strączkowy leguminous
strąk (i) pod (ii) stringy hair
strąkowy leguminous plants
strefa zone; area 
strefowość division into climatic zones
stremować to embarrass
stremować się to become self-conscious
stress stress
stresować to stress
stresować się to become stressed
streszczać ¹ to summarize
streszczać ² to epitomize
streszczać się (i) to be epitomized (ii) to be brief
streszczenie summary; synopsis; résumé
stręczycielski pimping
stręczyć to procure
stricte strictly
strip-tease - striptiz striptease; strip show; strip
strofa-strofka strophe; stanza
strofować to chasten
stroiciel tuner
stroicielski tuning
stroić ¹ (i) to dress up (ii) to decorate
stroić ² to tune
stroik (i) dress; attire (ii) head-dress (iii) floral table decoration

(iv) (musical) reed
strojniś dandy
strojny ¹ (i) dressy (ii) ornamental
strojny ² dressed 



stromy steep; sheer
strona (i) page (ii) side (iii) side; perspective point (iv) direction; way 

(v) sides of an argument or debate (vi) voice (vii) website (viii) party
stronić to shun
stronnictwo party; faction
stronniczo partially
stronniczość partiality; bias
stronnik supporter; backer
strop (i) ceiling (ii) roof
stropić się to become disconcerted
stropowy (i) floor; ceiling (ii) roof
stroskany worried
stroszyć to ruffle
stroszyć się to puff up; to bristle
strój ¹ dress; attire
strój ² (i) tune (ii) key
stróż (i) caretaker; janitor (ii) guardian
struchlały horror-stricken
struchleć to quail
strucla loaf
struć to give food poisoning
struć się (i) to upset one’s stomach (ii) to get upset
strudel strudel
strudzony weary
strug plane
struga stream
strugać (i) to whittle (ii) to carve (iii) to play dumb
struktura (i) structure (ii) structure; organization
strukturalizm structuralism
strukturalizować to structuralize
strukturalny structural
strumień-strumyk (i) stream; brook; creek (ii) stream; (iii) trickle (of water)
struna (i) string; chord (ii) (sport) string
strunowy pre-stressed concrete
strup scab; crust
strupieszałość petrification
strupieszały (i) decaying (ii) fossilized
strus(i)  ostrich
struty crestfallen
strużka ¹ trickle; dribble
strużka ² (i) chips (ii) shaving
strużyny shavings
strwonić to squander
strwożony to frighten; to scare
strych attic; loft
strychnina strychnine
strychulec (i) fetlock boot (ii) strickle
stryczek halter; rope; noose; the noose
stryj(aszek) (paternal) uncle
stryjeczny a cousin (child of one’s paternal uncle)
stryjenka aunt (wife of one’s paternal uncle)
stryjostwo uncle and aunt (one’s paternal uncle and his wife)
strywializować to trivialize
strzał (i) shot (ii) shot at goal (sport) (iii) a shot in the dark

(iv) appropriate (v) shot
strzała arrow
strzałeczka (i) (small) arrow (symbol) (ii) needle
strzałka (i) arrow (symbol) (ii) needle (iii) dart (iv) blaze (v) fibula
strzałki arrow worms
strzałowy ¹ a shot hole
strzałowy ² shot-firer
strzaskać to shatter
strzaskać się to be shattered
strząsąć - strząsnąć to shake something off
strzec to watch over; to guard
strzec się to beware
strzecha thatch
strzelać to soar
strzelać się (i) to try to shoot oneself (ii) to fight a duel 
strzelanina gunfire; shooting
strzelba shotgun
strzelczyni (i) (woman) shooter; markswoman (ii) scorer 
Strzelec (i) Sagittarius the Archer (ii) Sagittarius
strzelec ¹ (i) shooter; shot (ii) rifleman (iii) marksman (iv) scorer; shooter
strzelec ² long-range piece



strzelecki (i) shooting (ii) rifle
strzelić ¹ (i) to score (ii) to shoot (iii) to put one’s foot in it or make a blunder

(iv) to crack (v) to down a drink (vi) to take a shot of
strzelić ² (i) to fire (ii) to crack (iii) to shoot up (iv) to shoot up (v) to shoot 

(vi) to crack a joke (vii) to take a blind guess (viii) to shoot
strzelisty (i) soaring (ii) lofty
strzelnica (i) shooting range (ii) arrow slit; loophole
strzelniczy gunpowder
strzemiączko stapes; stirrup (bone)
strzemienny stirrup cup
strzemię stirrup
strzepąć - strzepnąć (i) to shake something off (ii) to shake
strzęp (i) shred (ii) snatch
strzępiasty frayed; wispy; ragged
strzępić to fray
strzyc (i) to cut (ii) to shear (iii) to mow
strzyc się (i) to cut one’s hair (ii) to get one’s hair cut
strzyga an evil bloodsucking creature
strzykać - strzyknąć (i) to squirt (ii) to course through
strzykawka syringe
strzykwa sea cucumber
strzyżyk wren

**********

No onset /tw/ in Polish. 

**********


